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. INTRODUCTION

1. Le Secrétaire général a institué le Registre des armes classiques le

ler janvier 1992 en application de la résolution 46/36 L de I'Assemblée générale
en date du 9 décembre 1991, intitulée "Transparence dans le domaine des
armements”. Dans cette résolution, 'Assemblée générale invitait tous les Etats
Membres a fournir annuellement pour le Registre les données relatives aux
importations et exportations des armes classiques appartenant aux sept
catégories couvertes par le Registre. Elle invitait également les Etats
Membres, en attendant que le Registre soit complété, a fournir au Secrétaire
général, avec leur rapport annuel sur leurs importations et exportations
d'armes, les informations générales disponibles concernant leurs dotations
militaires, leurs achats liés & la production nationale et leur politique en la
matiére, et priait le Secrétaire général de consigner ces informations et de
permettre aux Etats Membres de les consulter sur demande.

2. A sa quarante-septiéme session, I'Assemblée générale, dans sa résolution

47/52 L du 15 décembre 1992, intitulée "Transparence dans le domaine des
armements”, avant le 30 avril, a compter de 1993, les données et informations
demandées, et engagé les Etats Membres a faire connaitre au Secrétaire général
leur politique nationale, leur législation et leurs procédures administratives

en matiére d'importations et d'exportations d'armes, qu'il s’agisse de

'autorisation des transferts d’armes ou de la prévention des transferts

illicites, conformément au paragraphe 18 de la résolution 46/36 L. Elle a

renouvelé cette demande dans des résolutions ultérieures !, Dans sa résolution
49/75 C du 15 décembre 1994, intitulée "Transparence dans le domaine des
armements", I'Assemblée générale a pris acte du rapport du Secrétaire général

sur la tenue du Registre et les modification s a y apporter (A/49/316), et a
décidé de continuer d’examiner la portée du Registre et la participation des

pays et, a cet effet, a prié les Etats Membres de communiquer au Secrétaire
général leurs vues sur la tenue du Registre et les modification S a y apporter,
ainsi que sur les mesures de transparence dans le domaine des armes de
destruction massive 2, Dans sa résolution, I'Assemblée générale a également prié
le Secrétaire général d'établir, avec le concours d'un groupe d'experts
gouvernementaux qui serait convoqué en 1997 sur la base d'une répartition
géographique équitable, un rapport sur la tenue du Registre et les modifications

a y apporter, compte tenu des travaux de la Conférence du désarmement, des vues
exprimées par les Etats Membres et du rapport établi par le Secrétaire général

en 1994 sur la question, en vue de prendre une décision a sa cinquante-

deuxiéme session. Elle a renouvelé ces derniéres demandes dans sa résolution
50/70 D.

! Résolutions 48/75 E et 49/75 C.

2 Les Gouvernements des pays suivants ont exprimé leurs vues : Australie,
France (au nom de I'Union européenne), Jamaique, Japon, Philippines, Royaume-Uni
et Slovénie (A/50/276 et Add. 1).
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3. Le présent rapport, lui aussi établi en application de la résolution 50/700
de I'Assemblée, en date du 12 décembre 1995, est le quatrieme rapport de
synthése publié par le Secrétaire général depuis qu’il a institué le Registre
(A/48/344 et Add . 1 & 3, A/49/352 et Add . 1 a 4 et A/50/547 et Add. 1 et Corr. 1
respectivement). |l fournit des données et des informations fournis par

85 gouvernements sur les importations et exportations des armes classiques
couvertes par le Registre (chars de bataille, véhicules blindés de combat,
systemes d'artillerie de gros calibre, hélicoptéres d'attaque, avions de combat,
navires de guerre et missiles et lanceurs de missiles) pour I'année civile 1995.
Les réponses regues sont reproduites a la section Il ci-dessous. Les réponses
supplémentaires qu’enverront les Etats Membres seront publiées en tant
gu'additifs au présent rapport.

4. La section Il du présent rapport contient un index des informations

générales communiquées par les gouvernements conformément aux paragraphes 10 et
18 de la résolution 46/36 L et au paragraphe 5 de la résolution 47/52 L de
'Assemblée générale. On peut consulter ces informations au Centre des

Nations Unies pour les affaires de désarmement.

5. Conformément au paragraphe 3 a) de la résolution 50/70 D de I'Assemblée, le
Secrétaire général a recu d'autres réponses contenant les vues des pays suivants

sur la tenue du Registre et les modification s a y apporter : Israél, Italie (au
nom de I'Union européenne et des pays d’Europe centrale et d’Europe orientale

qui y sont associés — Bulgarie, Estonie, Hongrie, Lettonie, Lituanie, Pologne,
République tcheque, Roumanie et Slovaquie ainsi que de Chypre et Malte) et
République arabe syrienne. Ces réponses figurent en annexe au présent rapport.

II. INFORMATIONS RECUES DES GOUVERNEMENTS

6. Les informations recues des gouvernements sont présentées de la maniére
suivante : a) un tableau synoptique de toutes les réponses regues par le
Secrétaire général; et b) les réponses communiquées par chaque gouvernement, les
parties pertinentes de notes verbales étant également reproduites, le cas

échéant.

7. Le tableau synoptique a été établi pour plus de commodité. En ce qui
concerne les informations qui y figurent, i | y a lieu de noter que la mention
"oui" indique que des informations concernant les importations et/ou les
exportations relevant des sept catégories d’armements couvertes par le Registre
ont été communiquées au cours de la période considérée. Aux fins
d’harmonisation, lorsque la réponse du gouvernement comporte une mention "néant”
ou "0", un tiret (—) ou une autre indication de I'absence d'importations et/ou
d’exportations, on a utilisé la mention "néant" dans le tableau synoptique.
L'absence d'indications sous la rubrique des informations sur les importations

et/ou exportations du tableau synoptique signifie qu’aucune information n'a été
communiquée. Toutefois, la note verbale du gouvernement en question contient
des explications dans certains cas, comme indiqué ci-dessus.

8. Lorsqu’il a examiné les exigences techniques liées a la notification, le
groupe d'experts gouvernementaux convoqué en 1994 a proposé que les
gouvernements joignent des notes explicatives aux formulaires types de
notification des transferts internationaux d'armes classiques. On trouvera des
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modéles de notes explicatives dans l'appendice Il du rapport du Secrétaire

général sur la tenue du Registre et les modification s a y apporter (A/49/316).
Les informations ainsi communiquées sont ddment reproduites dans les réponses

des gouvernements.

9. Pour résumer encore davantage ces informations et rendre ainsi le document
plus court (résolution 34/50 de I'Assemblée générale, en date du

23 novembre 1979); on n'a reproduit dans la partie B de la présente section que
les formulaires types de notification contenant des données précises et les

notes verbales des gouvernements contenant des informations pertinentes.

Lorsque les gouvernements ont utilisé des formulaires types et que la réponse

est "néant" ou laissée en blanc (voir la description au paragraphe 7 ci-dessus),
ces communications ne sont mentionnées que dans le tableau synoptique.



Etat
Afrique du Sud
Albanie
Allemagne
Andorre
Argentine
Arménie
Autriche
Bahamas
Barbade
Belgique
Bhoutan
Brésil
Bulgarie
Burkina Faso
Canada
Chili
Chine
Chypre
Cuba
Danemark
Dominique
Espagne
Estonie
Etats-Unis d’Amérique
Ethiopie
Fidji
Finlande
France
Gabon
Gréce
Hongrie

Inde

A. Tableau synoptigue des réponses des gouvernements

Informations
sur les
exportations

Oui
Néant
Oui
Néant
Oui
Néant
Néant
Néant
Néant
Oui
Néant
Néant
Néant
Néant
Oui
Néant
Oui
Néant
Néant
Néant
Néant
Néant
Néant
Oui
Néant
Néant
Oui
Oui

Néant

Néant

Informations
sur les
importations

Néant

Néant
Néant
Oui
Néant
Oui
Néant
Néant
Néant
Néant
Oui
Néant
Néant
Néant
Oui
Oui
Oui
Néant
Néant
Néant
Oui
Néant
Oui
Néant
Néant
Oui
Néant
Néant
Oui
Oui

Oui

Explications
fournies dans
la note verbale
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Informations
générales

Non
Non
Non
Non
Oui

Non
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Informations Informations Explications

] sur les sur les fournies dans Informations
Etat exportations importations la note verbale générales
Indonésie Oui Non
Irlande Néant Néant Oui
Islande Néant Néant Non
Israél Oui Oui Non
Italie Oui Oui Oui
Jamaique Néant Néant Non
Japon Néant Oui Qui
Jordanie Néant Néant Non
Kazakstan Oui Oui Non
Kirghizistan Néant Néant Qui Non
Lettonie Néant Oui Non
Liechtenstein Néant Néant Non
Lituanie Néant Oui Non
Luxembourg Néant Néant Non
Madagascar Néant Néant Non
Malaisie Oui Non
Maldives Néant Néant Non
Malte Néant Néant Non
Maurice Néant Néant Non
Mexique Néant Oui Oui
Monaco Néant Néant Non
Mongolie Néant Néant Non
Namibie Néant Néant Non
Népal Néant Néant Oui Non
Norvege Néant Oui Non
Nouvelle-Zélande Néant Néant Oui
Papouasie-Nouvelle-Guinée Néant Néant Qui Non
Pays-Bas Oui Oui Oui
Pérou Néant Oui Non
Phillipines Néant Oui Non
Pologne Oui Oui Qui
Portugal Néant Oui Oui
République centrafricaine Néant Non



Etat

République de Corée
République de Moldova
République tchéque

Roumanie

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’lIrlande du Nord
Sainte-Kitts-et-Nevis
Saint-Vincent-et-les Grenadines
Samoa

Singapour

Slovaquie

Slovénie

Suede

Suisse

Tadjikistan

Trinité-et-Tobago

Turquie

Turkménistan

Ukraine

Vanuatu

Viet Nam

Informations
sur les
exportations

Oui
Néant
Oui
Oui
Oui
Néant
Néant
Néant
Néant
Oui
Néant
Néant
Oui
Néant
Néant
Néant
Néant
Oui
Néant

Néant

Informations
sur les
importations

Oui
Oui
Néant
Néant
Oui
Néant
Néant
Néant
Oui
Oui
Néant
Oui
Néant
Néant
Néant
Oui
Néant
Néant
Néant

Oui

Explications
fournies dans
la note verbale
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Informations
générales

Non
Non
Non
Non
Non
Non

Oui

Non

Non

Non
Non
Non

Non
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ANDORRE

[Original : anglais]
[10 juin 1996]

La Mission permanente de la principauté d’Andorre auprés de I'Organisation
des Nations Unies fait savoir qu'en 1995, 10 fusils Heckler et Koch, modele 33,
calibre 223 Remington, destinés a la police nationale, ont été achetés.

8 L'Andorre a également soumis un "état néant" pour 1994 dans son rapport
pour 1995. La communication de I'Andorre porte & 95 le nombre total de réponses
regues des gouvernements pour l'année civile 1994.
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ETATS-UNIS D’AMERIQUE

[Original : anglais]
[30 avril 1996]

Chaque année, les Etats-Unis présentent des informations générales sur
leurs politiques, dispositions réglementaires et procédures administratives
pertinentes. Le document présenté en 1996 actualise ces informations.

Il est possible que les chiffres concernant le nombre d'armes transférées,
tels quiils ont été communiqués par les Etats exportateurs et importateurs,
présentent des disparités, en raison des différences au niveau des dates
d’enregistrement des transferts et de ce que chaque pays considéere comme étant
un transfert devant faire I'objet d’'une notification.

Les Etats-Unis considérent que leurs transferts de matériel militaires se
font au moment ou le titre de propriété du matériel en question est transféré
entre les Etats-Unis et un autre pays. L'état de 1996 porte sur le matériel
dont le titre de propriété a été transféré au cours de l'année civile 1995.
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ETHIOPIE

[Original : anglais]
[17 avril 1996]

On se souviendra que, sous l'ancien régime, I'Ethiopie achetait des
milliards de dollars d’'armes. Plus de 50 % du budget national allait a la
défense. La paix a tout changé et le pays se consacre désormais activement a la
reconstruction économique. Depuis cing ans, la défense ne représente plus que
7 % du budget national.

Depuis la chute de I'ancien régime, les importations d’armes ont cessé.
Les seules armes que posséde I'Ethiopie sont celles dont elle a hérité de
'ancien gouvernement. La plupart d’entre elles sont en trés mauvais état et
pratiguement inutilisables. L’Ethiopie conserve le reste pour se défendre.
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KIRGHIZISTAN

[Original : russe]
[8 aolt 1996]

Le Ministere de la défense de la République kirghize déclare que des avions
et des hélicoptéres ont été importés en 1995 mais qu'aucun d'eux ne releve de la
catégorie "Avions de combat" ou "Hélicoptéres d'attaque" car ils sont tous
destinés a l'entrainement ou a linstruction au combat aérien.

Aucun matériel de combat du type décrit a 'annexe n'a été importé depuis
gue les forces armées de la République kirghize existent. En conclusion, le
Kirghizistan n'a exporté ou importé aucune arme classique en 1995.
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NEPAL

[Original : anglais]
[15 mai 1996]

La Mission permanente du Royaume du Népal auprés de I'Organisation des
Nations Unies a I'honneur d'informer le Secrétaire général qu'elle a recu du
Ministére de la défense du Gouvernement de Sa Majesté la réponse suivante
concernant la résolution 50/70 D de I'Assemblée générale intitulée "Transparence
dans le domaine des armements" :

1) Il nexiste aucun organisme de recherche ou expert spécialisé dans les
guestions de désarmement au Népal.

2) Les armes figurant dans l'appendice relative a la transparence dans le
domaine des armements ne sont pas importées au Népal.

3) S'agissant des "mesures visant a freiner le transfert et I'emploi
illicites d’'armes classiques”, le Népal n’a ni importé ni exporté
d'armes de ce type.
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PAPOUASIE-NOUVELLE-GUINEE

[Original : anglais]
[30 octobre 1995]

La Mission permanente de la Papouasie-Nouvelle-Guinée auprés de
I'Organisation des Nations Unies a I'honneur d'informer le Secrétaire général
gue la Papouasie-Nouvelle-Guinée ne détient dans ses stocks aucun des systémes
d’armes suivants :

Chars de bataille

Véhicules blindés de combat
Systémes d’artillerie de gros calibre
Avions de combat

Hélicoptéres d'attaque

Navires de guerre

Missiles et lanceurs de missiles

La Mission permanente de la Papouasie-Nouvelle-Guinée auprés de
I'Organisation des Nations Unies tient a réitérer que le niveau d’'armement de la
Force de défense de la Papouasie-Nouvelle-Guinée est relativement faible par
rapport a celui d'autres pays régionaux qui disposent de systéemes d'armes lourds
et des plus perfectionnés. Par ailleurs, la Papouasie-Nouvelle-Guinée ne
fabriqgue ni, a plus forte raison, n'exporte de telles armes meurtriéres.

La Mission de la Papouasie-Nouvelle-Guinée informe donc le Secrétaire
général que la Papouasie-Nouvelle-Guinée présente un état "néant" pour les
années 1993, 1994 et 1995.
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Etat

Afrique du Sud

Allemagne

Argentine

Arménie

Autriche

Belgique

Brésil

Bulgarie

INDEX DES INFORMATIONS GENERALES RECUES DES

POUR L'ANNEE CIVILE 1995

Titre

Technical description of armoured combat

vehicles: RG-12; APC Mk-2; Mamba 4x4; NYALA.

Import values. Export values.
Conventional arms control policy.

The guide to the terms of reference of
conventional arms control in South Africa.

Military holdings as of 31 December 1995.
Procurement from national production in 1995.

Rapport annuel de I'Allemagne sur la
planification de la défense, 1995.

Informacién sobre existencia de material
belico (Diciembre 1995).

Inventario de las existencias de material
bélico.

Defence expenditure in 1995.

Technical equipment of the Army.

Military holdings for 1995.

Procurement in 1995 through national
production.

Dotations globales de chars de bataille, de
véhicules blindés de combat, de pieces
d’artillerie, d’avions de combat,
d’hélicopteres d’attaque, de navires de guerre
et de missiles ou systéemes de missiles
(valables le 31 décembre 1995).

Military holdings and procurement from the
domestic industry, as of December 1995.

Ministry of Defence. Available armaments as
of 1st January 1996.

GOUVERNEMENTS

Langue

Anglais

Anglais

Allemand

Espagnol

Anglais

Anglais

Francais

Anglais

Anglais



Etat

Canada

Danemark

Espagne

Finlande

Etats-Unis
d’Amérique

France

Grece

Irlande

Italie

Titre

Equipment holdings of the Canadian Armed
Forces as of 1st April 1996.

Procurement in 1995 through national
production.

Procurement in 1995 through national
production.

Military holdings ultimo 1995

Existencias de armas convencionales al
31 de diciembre de 1995.

Adquisicion de matérial de produccién nacional
en el afio 1995.

Politicas pertinentes y procedimientos
espafioles sobre transacciones de material de
defensa.

Annual exchange of military information on
defence planning 1996-2000.

Military holdings and procurement through
national production in 1995.

Address by President Clinton to the
United Nations on the occasion of the
50th anniversary of the creation of the
United Nations (22 octobre 1995).

Informations générales disponibles sur les
dotations militaires, les achats liés a la
production nationale et la politique en
matiére de dotation.

Military holdings and procurement from
national production in 1995.

Military holdings for the year 1995.
Military holdings as of 31 December 1995.

Procurement through national production
in 1995.

Anglais

Anglais
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Langue

Anglais

Anglais

Espagnol

Anglais

Anglais

Francais

Anglais
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Etat Titre Langue

Japon Military holdings as of 31 March 1995. Anglais

Procurement through national production
in 1995.

Japan’s policies on the control of arms
exports and imports.

Mexique Informacién general sobre existencia de Espagnol
material bélico. Afio de informe: 1996.

Informacién general sobre adquisicion de
material de produccién nacional. Afio
civil: 1996.

Ley Federal de Armas de Fuego y Explosivos,
diciembre 1995.

Nouvelle- 1996 Background information note. Anglais

Zélande _ .
Procurement through national production for
the calendar year to 30 April 1995.

Military holdings for the calendar year to
30 April 1995.

Definition of "transfers".

Annual report to Parliament of the New Zealand
Defence Force for the year ended 30 June 1995.

Annual report to Parliament of the New Zealand
Ministry of Defence for the year ended
30 June 1995.

Pays-Bas Military holdings for 1995. Anglais

Procurement in 1995 through national
production.

Pologne Military holdings as of 1st January 1996. Anglais

Procurement through national production
in 1995.



Etat

Portugal

République
de Corée

République
tchéque

Royaume-Uni de
Grande-Bretagne
et d'Irlande

du Nord

Suede

Suisse

Turquie

Titre

Procurement in 1995 through national

production.
Portuguese arms exports relevant policies.

Military holdings as of 31 December 1995.

Policies of the Republic of Korea on arms
imports and exports.

Military holdings as of 1st January 1996.

Procurement in 1995 through national
production.

Decree of the Ministry of Industry and Trade
of 12 April 1994,

United Kingdom defence equipment procurement,
import and export policies.

Military holdings as of 31 December 1995.

Procurement from national production in 1995.

Statement on the defence estimates, 1996.

Annual exchange of military information
pursuant to the Vienna document 1994; valid as
of 1st January 1996.

Military holdings — reporting year 1996.

The quantities of arms vehicles and equipment

produced nationally.

The quantity of arms vehicles and equipment.

Anglais

Anglais
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Langue

Anglais

Anglais

Anglais

Anglais

Anglais
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Annexe
VUES DES GOUVERNEMENTS
ISRAEL

[Original : anglais]
[14 mai 1996]

La Mission permanente d’lsraél auprés de I'Organisation des Nations Unies a
’honneur de présenter ci-aprés la politique du Gouvernement israélien.

Israél a été lI'un des premiers pays a appuyer la résolution 46/36 L,
portant création du Registre. Il a également été I'un des premiers a envoyer
ses rapports conformément a la résolution, et il continuera de le faire tous les
ans, y compris pour l'année civile 1995.

Israél est d'avis que le Registre constitue certainement un élément
important d’'un long processus visant a établir des mesures de confiance a
'échelle mondiale. Sans étre un instrument de contr6le des armements, le
Registre est de toute évidence destiné a renforcer la confiance entre les
nations, ce qui constitue en lui-méme un objectif digne d'intérét.

Toutefois, le but recherché en préconisant la transparence dans le domaine
des armements ne peut étre atteint que si tous les pays s’acquittent de leur
obligation internationale et communiquent les données et renseignements demandés
pour le Registre. Il s’agit la d'une condition préalable a I'évaluation du
succes du Registre, qui devrait étre prise en considération pour tout examen des
modification S a y apporter.

Bien que tous les pays ne participent toujours pas au Registre, il existe
un intérét réel pour le renforcement du systéme, y compris des mesures de
transparence concernant les armes de destruction massive. Israél estime
toutefois que le Registre doit encore surmonter I'épreuve du temps, notamment en
bénéficiant de la participation de tous les pays, et que les catégories
actuelles devraient étre consolidées avant d'envisager d'y apporter des
changements importants.

Ce facteur est particulierement crucial au Moyen-Orient, ou Israél est
actuellement le seul pays a présenter régulierement un rapport annuel. Alors
gu’lsraél s'acquitte de I'obligation qui lui incombe sur le plan international
en déclarant ses importations et exportations d'armes, d'autres pays de la
région — dont certains restent en état de guerre avec lui — évitent d’assumer
leur responsabilité au titre du Registre.

Israél pense que d'autres pays du Moyen-Orient doivent adhérer au Registre.
Tant que tous les Etats de la région ne lauront pas fait, il serait prématuré
d'engager des discussions sur l'élargissement des catégories du Registre au-dela
de celles arrétées par I'Organisation des Nations Unies.
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La transparence dans la région doit se fonder sur I'application de mesures
de confiance, l'ouverture mutuelle et une démarche progressive. En procédant
trop vite, on risque d'entraver les objectifs fondamentaux du Registre et
d’'exacerber les préoccupations en matiére de sécurité au lieu d'instaurer la
confiance.

ITALIE*

[Original : anglais]
[28 mai 1996]

1. Se référant au paragraphe 3 a) de la résolution 50/70 D, I'Union européenne
a I'honneur de communiquer au Secrétaire général ses vues sur la tenue du
Registre des armes classiques des Nations Unies et les modifications a y

apporter, ainsi que sur les mesures de transparence dans le domaine des armes de
destruction massive.

2. La prorogation du Traité sur la non-prolifération des armes nucléaires
(TNP) pour une durée indéfinie et I'adoption, parallélement, des "Principes et
objectifs de la non-prolifération et du désarmement nucléaires" par la
Conférence de 1995 sur le TNP renforcent considérablement le régime de non-
prolifération. Des progrés ont également été accomplis dans le domaine de
l'interdiction des armes chimiques et biologiques.

Le moment est venu d'accorder au contrble des armes classiques la méme
attention que celle accordée aux armes de destruction massive. La prolifération
et 'accumulation des armes classiques au-dela des stocks nécessaires pour
assurer la défense des Etats ont un effet déstabilisateur dans de nombreuses
parties du monde.

3. L'importance de la transparence en matiére de transfert et de dotations
d'armes classiques et l'attention accrue que la communauté internationale

accorde a cette question se justifient par le fait que, pour I'heure, ces armes

ne sont soumises a des régimes juridiques que dans certaines parties du monde et
gu'elles causent de graves souffrances humaines dans les conflits internationaux

et nationaux.

4, L'Union européenne est convaincue que la transparence dans le domaine des
armements est un facteur important pour créer un climat de confiance entre les
Etats, notamment au niveau régional.

5. L'Union européenne juge que le Registre des armes classiques des Nations
Unies est un mécanisme important parce qu'il permet de disposer de données sur
les transferts d’armes internationaux appartenant aux catégories d’armes

* Au nom de I'Union européenne et des pays d'Europe centrale et d’Europe
orientale qui lui sont associés (Bulgarie, Estonie, Hongrie, Lettonie, Lituanie,
Pologne, République tchéque, Roumanie, Slovaquie) ainsi que de Chypre et de
Malte, pays associés.
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classiques qui peuvent étre utilisées en particulier & des fins offensives et
sont de ce fait potentiellement déstabilisateurs.

La tenue du Registre est encourageante jusqu'a présent. Au cours des trois
derniéres années de son existence, 90 Etats environ, dont tous les membres de
'Union européenne, ont présenté des déclarations nationales pour le Registre.

Ces déclarations ont porté sur I'essentiel du commerce international des
armements.

6. Afin de renforcer l'efficacité du Registre en tant que mesure de confiance

a I'échelle mondiale, il importe de tout mettre en oeuvre pour assurer la plus
large participation possible. L’Union européenne engage tous les Etats Membres
a communiquer, au cours des années a venir, les données nationales demandées
pour le Registre. A cet égard, elle tient & souligner que méme les rapports

"néant” constituent une contribution importante au succés du Registre.

7. L’'Union européenne pense que la fourniture de données relatives aux
dotations militaires et aux achats liés a la production nationale rendra le
Registre plus complet et plus utile. Elle invite donc les Etats Membres a
présenter ces données.

8. Pour s'assurer que le Registre tient compte de I'évolution des besoins en
matiére de sécurité, il importe d’en évaluer la tenue. L'Union européenne se
félicite de I'examen de la tenue du Registre et des modification S a y apporter,

auquel le Secrétaire général procédera en 1997, avec le concours d'un groupe
d’experts gouvernementaux, conformément au paragraphe 3 d) de la résolution
50/70 D. Elle espére que tous les Etats coopéreront au succés de cet examen.

9. Conformément a la demande formulée dans les résolutions adoptées au fil des
ans sur la transparence dans le domaine des armements, la Conférence du
désarmement a consacré deux sessions a I'examen des moyens qui pourraient
permettre d’améliorer la transparence dans le domaine des armements dans le
cadre des travaux du Groupe spécial sur la transparence dans le domaine des
armements. Bien que la Conférence du désarmement ne soit pas encore parvenue a
un accord sur des mesures ou recommandations particulieres de nature a accroitre
la transparence, il semble que ces questions soient mieux comprises. C'est la
raison pour laquelle I'Union européenne attache une grande importance a la

reprise, aussitdt que possible, des travaux du Groupe spécial sur la

transparence dans le domaine des armements.

10. Les Etats membres de I'Union européenne tiennent a souligner que les
mesures de transparence relatives aux armes de destruction massive sont de
nature différente de celles concernant les armes classiques. Pour renforcer la
confiance et la stabilité, les mesures de transparence concernant les armes de
destruction massive devraient constituer un facteur dans le processus de
contr6le des armements et de désarmement.

11. L'objectif de I'Union européenne est d'appliquer intégralement les mesures
d’interdiction concernant les armes chimiques ainsi que les armes biologiques et
toxiques. Les mesures de transparence peuvent constituer un bon pas dans cette
voie. A cet égard, i | y a lieu de rappeler les dispositions de la convention
sur les armes chimiques, qui fait obligation de déclarer les stocks d'armes
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chimiques et les moyens de production d’armes chimiques dés l'entrée en vigueur
de la Convention. Dans le cadre de la Convention sur les armes biologiques ou a
toxines, I'Union européenne appuie les travaux que méne le Groupe spécial sur le
renforcement de la Convention. Elle estime que I'adoption d'un protocole de
vérification juridiquement contraignant permettra d'améliorer la transparence,

de renforcer la confiance en l'application de la Convention, et partant de faire

fond sur les mesures de confiance déja approuvées.

12. L'Union européenne réaffirme son engagement, conformément a l'article VI du
TNP, a poursuivre de bonne foi des négociations sur des mesures efficaces
relatives au désarmement nucléaire et sur un traité de désarmement général et
complet sous un contréle international strict et efficace. La conclusion d'un
accord sur un traité d'interdiction complet des essais nucléaires, qui soit

universel et réellement vérifiable, d'ici a I'été de 1996, serait un pas concret

dans la voie de la mise en oeuvre de la décision sur les principes et objectifs
de la non-prolifération et du désarmement nucléaires adoptés le 11 mai par la
Conférence de 1995 chargée d'examiner le TNP et la question de sa prorogation.

REPUBLIQUE ARABE SYRIENNE

[Original : arabe]
[9 juillet 1996]

La République arabe syrienne appuie sans réserve la tendance universelle a
la création d’'une communauté internationale libérée de [l'utilisation ou de la
menace d'utilisation de la force et régie par les principes de justice,
d'égalité et de paix. Tout en affirmant qu'elle est toute disposée a participer
de bonne foi aux efforts internationaux en vue de parvenir a cette fin, elle
considére que le Registre des armes classiques des Nations Unies ne tient pas
compte du fait qu’lsraél possede les armes de destruction massive les plus
dangereuses et a la capacité de fabriquer et de stocker localement diverses
armes perfectionnées. Il semble donc que la transparence en ce qui concerne les
armements israéliens ne soit guére que la partie émergée de l'iceberg.



